ARMARIO MULTIUSOS 3 PUERTAS
ARMARIO MULTIUSOS 3 PORTAS 71 43
ARMOIRE MULTIUSAGE 3 PORTES

MULTIUSE WARDROBE 3 DOORS
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RECOMENDACIONES @ RECOMENDACIONES CONSEILS DE CONSEILS
PARA EL MONTAJE PARA EL USO MONTAGE POUR L'USAGE
/' PREPARAR LAS PIEZAS QUE " NO COLOCAR CERCA DE FUENTES +/ AMENAGEZ-VOUS UNE ZONE DE o+ NE PAS PLACER PRES DES
CONSTITUYEN EL MUEBLE DE CALOR MONTAGE. LAMOQUETTE OU UNE SOURCES DE CHALEUR. v
v REAGRUPARY CONTAREL AYUREQRE PROTEGERADES v NE PAS METTRE DES PRODUITS
HERRAJE.  NOADHERIR ADHESIVOS O PRECINTOS| : . OU DES RUBANS ADHESIFS SUR
/' PREPARAR LAS HERRAMIENTAS ‘SOBRE LOS MUEBLES. LOS ACABADOS f§ +” MUNISSEZVOUS DE L'OUTILLAGE LES MEUBLES. IES PRODUITS
NECESARIAS PUEDEN RESULTAR DANADOS. NECESSAIRE. FINIS PEUVENT ETRE ABIMES.
" PREPARA LA ZONA DE MONTAJE v~ REGROUPER ET COMPTER NUTILISER PAS DE CHIFFONS OU
7 NO UTILIZAR PAROS O TRAPOS LAQUINCAILLERIE. ¥ DES BRODUITS DE NETTOVAGE
el M PR I
EL MUEBLE DEL MUEBLE, o PANNEAUX SUPERFICIE DU MEUBLE.
S| MALGRE TOUTE NOTRE ATTENTION, MEUBLE APTE POUR L'USAGE
" NOFORZAR NUNCALOS ENSAMBLAJES| /' MUEBLE APTO PARA USO DOMESTICO. DES PROBLEMES APPARAISSENT, ¥ DOUESTIQUE, ON BEUT CE
" GUARDAR ESTE FOLLETO, UBICACION EN EL INTERIOR DE LA NOUS VOUS CONSEILLONS DUTILISER PLACER A L'INTERIEUR DE
SI UNAPI VIVIENDA. CETTE NOTICE POUR COMMUNIQUER LAMAISON.
COMUNIQUELO A SU ALMACEN. AVEC NOTRE SAV.
® AVISO ® AVISO RECOMENDATIONS RECOMENDATIONS
PARA MONTAGEM PARA USO FOR FITTING FOR USE
" PREPARARAS PECAS QUE v NAO COLOCAR PERTO DE FONTES + PREPARE FORFITTING. " DONOT PUT NEAR TO ANY SORT OF
COMPOEN O MOVEL. DE CALOR. HEAT.

/' REAGRUPAR E CONTARAS VAR TiE PIECES OF FURNITURE
FERRAGENS. NAO PEGAR ADHES|VOS OU DO NOT STICK ANYTHING ON THE
v v

.
PREPARAR AS FERRAMENTAS PRECINTAS NOS MOVEIS 08 v~ GROUP UP AND COUNT THE IRON FURNITURE, YOU COULD DAMAGE IT.
v NECESSARIAS \CABAMENTOS PODEM RESULTAR PARTS, SCREWS... ETC.
" PREPARA O LOCAL PARAA MONTAGEM DANIFICADOS. v PREPARE THE NECESSARY TOOLS.
NAO UTILIZAR PANOS, TRAPOS OU DO NOT USE CLOTHS OR CLEANING
v AN AR ¥ BRODUTOS bE LIMPIEZAGUE PoSsam | v~ PREPARE THE FITTING PLACE v PRODUGTS THAT COULD BAAGE THE
ALCATH RISCAR A SUPERFICIE DO MOVEL. DO THE FITTING ON ACARPET S0 YOU SURFACE OF THE FURNITURE. Y
DON'T DAMAGE THE FURNITURE.
¥ NAOFORAR NUNCAAENSAMBLADURA N uowLITO RO USO. " NEVER FORCE THE FITTING. V7 FURNTURE SUTABLE FOR DOMESTIC
UARDAR ESTE FOLHETO. PARA SE 3
M INTERIOR DAVIVENDA M AR
COMUNICA-LO AO ARMAZEM.
YOUR SUPPLIER.

Preparar las herramientas necesarias. Muni - I'outill n ir
Pregarar as ferramentas necessarias. p.%plg?ee %h\éorlfgc%%sg% oS necessarel piEzas PIEZAS PIECES PIECES

Identificar las Identificar las Identifier les Identify the different
& ‘ |®\§ diferentes piezas. diferentes piezas. differents panneaux. pieces.
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Reagrupar y contar el herraje. Regrouper et compter la quincaillerie. 2

Reagrupar e contar as ferragens. Group up and count the iron pieces. . : g g .
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CERTIFICADO DE GARANTIA A GUARDAR POR EL CLIENTE =

Fabricado y envasado en U.E. por C.I.F: B-12313003 el cual garantiza este L 4 i 9
producto por un periodo de 2 afios a partir de la fecha de compra, contra I~ . = 8

todo defecto de fabricacion. 1058 x 354 mm
Si se encuentra alguna dificultad a la hora del montaje o existe algun defecto i 5 i
en el mueble puede contactar con nosotros al 964 46 52 22 o por

e-mail: postventa@fores.es donde se le atendera a las consultas y se le 1058 x 96 mm
reparara gratuitamente los danos o defectos de fabricacion, pero para ello
es imprescindible la presentacion de la garantia.

700 x 282 mm 342 x 282 mm

J cm.
Esta garantia no ampara los defectos producidos por un mal montaje, X 9 :
utilizacion indebida o mal uso del mismo.
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N° control de calidad: | Nombre cliente: .................oeiiiiiiiiiiieeeeeeees
Dir€CCION: ...
Poblacion: ...
O O O O 0 1 6 TIETONO: ...ttt

. Fechade compra: ...........ccooovieiiiiiniiiie e
Referenciamueble: ...............cccooviiiiiiiiiii,
Centrode lacompra: ...........ccccoeveiveeecciee e,
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3.5x20 mm

3.5 x 16 mm

Z x5
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Qx 47

20 mm
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1672 mm

TENCION jj

Antes de apr

ATTENTION ;;

etar el tornillo “E”,
hay que aflojar un poco el tornillo “U”. a que relacher un peu le vis “U’

ATTENTION;;
Before to tighten the screw “E” you
have to slacken a little the screw “U”
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